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^एवान्जिलििम¥ (Evangelism) 'kCn xzhd 'kCn b,axfy;ksu (Eu-angelion) 
ls fy;k x;k gS ftldk fgUnh vuqokn ijes'oj dk lqlekpkj gS

 

vU; शब्द के अनुवाद इस प्रकार है, 

 ifo= ijes'oj dk izHkq ;h'kq elhg ds 'kkjhfjd :i esa vkus dk 

gS A rFkk mudh e`R;q ,oa iquZthfor gksuk ,oa ifo=kRek dk m.Ms+yk 

tkuk ,oa dyhfl;k ds :i esa LFkkfir होना । यही lqlekpkj gS A

blhfy;s dyhfl;k ifo='kkL= dk ,d thfor :i gS A



eRrh 4%19 ;h'kq us dgk ßesjs ihNs pys vkvks rks eSa rqedks euq";ksa ds 

idMusokys cukÅxkÞ 

lqlekpkj esa nks ckrsa 'kkfey gS 

1- tkudkjh ,oa ladYi Information and intention

2- fu;a=.k ,oa izf'k{k.k  Invitation and Instruction

  ßlqlekpkj dk mn~ns'; gS eu ifjorZuÞ (J.Packer)

 To evangelise  is to clearly 

Show    God’s offer of Salvation in Christ उद्धार क वरदान  

lead        the people, अगुवाई करना

invite   them to faith (also to baptize them). बाप्तिस्मा देना

Encourage:     to commit their Life in the Spirit as active, responsible Church- 

 member. प्रोत्साहन देना



JIM  ELLIOT

He is no fool who loses what he 
cannot keep to gain what he cannot 
lose.

वह निर्बनु्दि िही है िो िही पा 
सकता है, उसके िीये सर् कब छ को
िाय,  िो िही खो सकता है, उसके 
िीये िबनिया में सर् चीि खो िे।



What the Bible says about Sin. पाप के बारे में बईबबल क्या बताता है?
▪ Every kind of wrong doing is sin  (1 Jn. 5:17). 
हर प्रकार का गित काम पाप है (1 यहूजिा 5:17)।
▪ Which  means doing anything that is not right.
न्िसका मतिर् है ऐसा कब छ भी करिा िो सही िहीीं है.
▪ Not obeying  God’s law is sin (1 Jn.3:4).
परमेश्वर की व्यवस्था का पािि ि करिा पाप है (1 यहूजिा 
3:4)।
▪ Not doing what should be done (sin of omission) (Jam. 

4:17)
िो करिा चाहहए वह ि करिा (चकू का पाप) (याकूर् 4:17)
▪ Not believing or accepting the Lord Jesus Christ is sin  (Jn. 

16:8-9).

प्रभब यीशब मसीह पर ववश्वास ि करिा या उजहें अस्वीकार  
पाप है (यहूजिा 16:8-9)।



The kinds of sin Bible portrays: बईबबल पाप को कैसे दर्ााता है (Ps.32:1-2)

▪ Sin:  Which  means missing the mark, anything 
short of what God expects or wants from us.  It is 
not only the acts of sin but also the thoughts of 
sin and sinful mind.  (Ps. 51:2-4, Gen. 4:7, Ex. 9:27, 
Num. 6:11,  Prov. 8:36,   Rom. 3:23).

पाप:  न्िसका मतिर् है कक निशाि से िरू, िो कब छ 
परमेश्वर हमसे अपेक्षा करता है या मिबश्य से चाहता 
है उसमें कब छ भी कम हो। यह ि केवि पाप के कृत्यों 
से ही िही, र्न्कक पाप और पाप पूर् ुहिमाग के 
ववचार से भी है।



▪ Transgression:  Turning against someone  or not obeying your superiors, 
elders.  (Ps. 51:2-3, Prov.28:2.  I Tim.2:14).

अपराध: ककसी के खिलाफ हो जाना या अपने वररष्ठों, बडों की बात न मानना।  
(Ps 51: 2-3, Prov.28: 2,  1Tim.2: 14)।
▪ Iniquity:  Which means not straight, sinful heart, it may not be the act of sin 

but the crooked behavior  (Gen. 15:16, Ps. 32:2-5).

अनैततकता: न्िसका मतिर् सीधे िही है, पाप का हिि है, यह पाप का काय ु
िहीीं हो सकता है िेककि कब हिि व्यवहार (उत्पवि 15:16, Ps 32: 2-5)।
▪ Error:   This means not to know what should have been learned or known   

(Heb. 9:7).

त्रटुि: इसका मतिर् यह है कक िहीीं सीखिा चाहते है िो  ज्ञात होिा चाहहए 
(इब्रा। 9: 7)।



Where was Sin ?           पाप कहााँ था?
   Sin was in Heaven due to Lucifer
िूलसफेर के कारर् पाप स्वग ुमें था।
▪ When Lucifer sinned against God, God dethroned Lucifer and 

threw him into the earth because God wanted to purify 
Heavens (Isa. 14:12-16).

िर् िूलसफेर िे परमेश्वर के ववरुद्ध पाप ककया, तो परमेश्वर िे 
िूलसफेर को गद्िी से उतार हिया और उसे पथृ्वी पर फें क हिया 
क्योंकक परमेश्वर स्वग ुको शबद्ध करिा चाहता था।
▪ Now Satan (Lucifer)  is making war against Christians  (Eph. 

6:11-12).
अर् शैताि (िूलसफर) मसीहहयों के ववरुद्ध यबद्ध कर रहा है ।
▪ Our fight is not against the flesh and blood, but against the 

principalities and powers of darkness (Eph.6:12)

हमारी िडाई माींस और खूि के खखिाफ िहीीं है, र्न्कक अींधेरे की 
ररयासतों और शन्क्तयों के खखिाफ है।



What the Bible says about Sin:

• Every kind of wrong doing is sin  (1 Jn. 5:17). हर प्रकार 
का गित काम पाप है (1 यहूजिा 5:17)।

• Which  means doing anything that is not right.
न्िसका मतिर् है ऐसा कब छ भी करिा िो सही िहीीं है|
• Not obeying  God’s law is sin (1 Jn.3:4).
परमेश्वर की व्यवस्था का पािि ि करिा पाप है
• Not doing what should be done (sin of omission) 

(Jam. 4:17; Rom.7:15)
िो करिा चाहहए वह ि करिा (चकू का पाप) (याकूर् 
4:17)
• Not believing or accepting the Lord Jesus Christ is sin  

(Jn. 16:8-9). प्रभब यीशब मसीह पर ववश्वास ि करिा या 
उजहें स्वीकार ि करिा पाप है (यहूजिा 16:8-9)।



Time-line of Sin पाप की समय सीमा
◼ Conception of Sin  (Gen. 3)  leading to  Corruption of Sin  (Gen. 4 – 5)

पाप की धारर्ा, पाप के भ्रष्िाचार की ओर आगे्रलशत करती हैं।
◼ Condemnation of Sin  (Gen. 3)  leading to  Continuation of Sin (Gen. 9)

पाप की निींिा, पाप की निरींतरता िगातार करिे की ओर आगे्रलशत करती है।
◼ Culmination of Sin  (Gen. 10–11)   leading to  Eternal Separation.

पाप की चरमसीमा,  अिींत काि से अिग करती है।



What are the consequences of sin?
▪ Plants suffer (Gen 3:17,18), weeds grew  (Rev. 23:3)

पौधे पीडडत होते हैं, िींगिी घास उगती है|

▪ Animals and men suffer. Since the flood men and animals have been afraid of each 
other. (Gen. 9:2). 

पशब और मिबष्य कष्ि भोगते हैं। िहू के समय र्ाढ़ के र्ाि से आिमी और िािवार 
एक-िसूरे से डरे हबए हैं। 
▪ But during the time when Christ will return to rule the earth, they will be at peace 

with each other. (Isa 11:6-9). 

परजतब उस समय िर् मसीह पथृ्वी पर शासि करिे के लिए िौिेगा, वे एक िसूरे के 
सात शाींनत से रहेंगे। 
▪ The day the new heavens and the new earth will appear, all suffering will be gone 

forever. Things will be perfect again (Rom 8:19-23, Rev. 21:1-5).

न्िस हिि िया आकाश और िई पथृ्वी प्रकि होगी, सारी पीडा हमेशा के लिए िरू हो 
िाएगी। चीजें कफर से सही हो िाएींगी। 



Sin is in all of man -  Body,  spirit and  soul.

▪ Their minds are in darkness, they are strangers to 
God.  Eph.4:18

▪ उिके हिमाग अींधेरे में हैं, वे परमेश्वर के लिए 
अििर्ी हैं। (Eph.4: 18)

▪ His desires to are to please himself. 1Cor 2:14.

▪ उिकी इच्छा यह है की खबि को खबश करिा है। (1 
Cor. 2:14)।

▪ He cannot understand because he does not have the 
Holy Spirit.

• वह समझ िहीीं पाता क्योंकक उसके पास पववत्र आत्मा 
िहीीं है।



▪ Man’s soul has been hurt by sin. Man’s own heart is not truthful to 
himself. The thoughts of heart are sinful  (Jer.17:9).

मिबष्य की आत्मा पाप से चोिीि है। मिबष्य का हिि अपिे में सच 
िहीीं है। हिि के ववचार पापपूर् ुहैं (Jer.17: 9)

▪ Man’s sinful mind works against God. (Ps.94:11, Rom1:19-31,  8:7-
8, 7:18).

मिबष्य का पापी मि परमेश्वर के खखिाफ काम करती है। (भि.94: 11, 

रोम 1:19-31, 8:7-8, 7:18)
▪ Man’s body became weak and will die because of sin (Rom 8:13a).

मिबष्य का शरीर कमिोर हो छब का है और पाप के कारर् म्रबत्यब की 
ओर िा रहा हैं। (रोम 8:13)



ijes'oj leLr dyhfl;k dks 
lkjs txr esa laiw.kZ opu dks 
QSykus ds fy, cqyk jgs gS

 
tc ijes'oj us txr ,oa euq"; dh l̀f"V dh ml le; 

euq"; ,oa ijes'oj ls ¼mRifRr 1-15&18½ 

 euq"; ,oa euq"; ls ¼mRifRr 2%21&24½ 

 euq"; dks mlds Lo;a ls ¼mRifRr 2%25½ ,oa 

  euq"; dk izd`fr ls mRifRr 1%26 ,d laxrh/laca/k Fkk A

ijUrq tc euq"; us iki fd;k lc dqN lEkkIr gks x;k vkSj 

lkjs laca/k VwV x, ;g ,d nq[ke; lekpkj gS A



अहींकार सबस्ती क्रोध कामबकता

ईर्ाु िोभ, िािच
भबक्ख़डपिा



What sin is like and how it spreads पाप कैसा है और कैसे फैलता है?
▪ Sin is like cancer. पाप कैं सर की तरह है.
▪ It makes the person to commit sin and live in sin. 
यह व्यन्क्त को पाप करिे और पाप में िीिे के लिए पे्रररत 
करता है।
▪ Every time a person does sin and pleases his sinful desires, 

more sin come into his life which results in more acts of sin. 
िर् भी कोई व्यन्क्त पाप करता है और अपिी पापपूर्ु
इच्छाओीं को पूरा करता है, तो उसके िीवि में और अधधक 
पाप आ िाते हैं न्िसके पररर्ामस्वरूप अधधक पाप काय ुहोते 
हैं।
▪ It is just like a cancer when started in a person, if it is not 

taken care of, it spreads and   takes over his body.
यह ठीक उसी तरह है िसेै ककसी व्यन्क्त में कैं सर शबरू होता 
है और अगर इस पर दयाि ि हिया िाए तो यह फैिकर 
उसके शरीर पर कब्जा कर िेता है।



▪ Cancer brings death, in the same way, if sin is not taken care of, it will 
spread and the person will be eternally condemned and experience 
eternal death  (Rom. 6:23, Jam.1:14-15).

कैं सर मतृ्यब िाता है, उसी प्रकार यहि पाप पर दयाि िहीीं हिया गया तो 
यह फैि िाएगा और व्यन्क्त अिींत काि तक िोर्ी ठहराया िाएगा और 
अिींत मतृ्यब का अिबभव करेगा (रोम. 6:23, िाम.1:14-15)।
▪ So sin is any action, a feeling,   or thought that goes against God’s 

standards.  

तो पाप कोई भी काय,ु एक भाविा है, या सोचा कक यह ववपरीत िाता है 
परमेश्वर  के मािक.
▪ In the Bible’s original languages, the words for sin mean “to miss a 

mark,” or a target.  
र्ाइबर्ि की मिू भार्ाओीं में, पाप शब्ि का अथ ुहै "चूकिा।“ एक 
निशाि,'' या एक िक्ष्य चूकिा।
▪ The Bible says that “all have sinned and fall short of the glory of God.”
र्ाइर्ि कहती है कक “सर् िे पाप ककया और परमेश्वर के महहमा से 
रहहत हबए."



Results of Sin

Before Adam sinned, he was having a good relationship with God. 
After he sinned, his relationship was lost or alienated in all directions.

आिम पाप करिे से पहिे, उसका परमेश्वर के साथ अच्छा ररश्ता था। 
पाप करिे के र्ाि, उसका ररश्ता खो गया या सभी हिशाओीं में अिग 
हो गया।

1) God  –  Man became spiritually alienated:

परमेश्वर - मिबष्य आदयान्त्मक रूप से परमेश्वर से अिग हो गया:
2)  Human beings  - Man  became socially alienated: Ex. Hatred ness, 
wars. Family breakdowns etc.

मिबष्य - मिबष्य सामान्िक रूप से अिग-थिग हो गया: उिाहरर् 
घरृ्ा,  यबद्ध. पाररवाररक ववघिि आहि।



3)  Within himself (mind)-  Man became psychologically alienated:  
Ex. His body and mind got disconnected  (Rom 7:15)

अपिे भीतर (मि) - मिबष्य मिोवैज्ञानिक रूप से अिग-थिग हो 
गया: उिाहरर्। उसका शरीर और मि अिग हो गए (रोम 7:15)
4)   Nature  -  Man became cosmologically alienated:  Mismanaged 

the world, nature, deforestation, ozone depletion, 

प्रकृनत - मिबष्य स्रबन्ष्ि से अिग-थिग हो गया: िबनिया का कब प्रर्ींधि, 
प्रकृनत, विों की किाई, ओिोि की कमी 



मनुष्य के चार ों दिशा के पाप इस प्रकार है।

loZizFke euq"; us viuk laca/k ijes'oj ls rksM+k ;g ,d vkfRed 

foPNsnu (spiritual alienation) vyxko] nwjh] gqvk ¼mRifRr 3%8] 
jksfe;ksa 1%18%31½!

 f}rh;] euq"; us viuh /kqrZrk] ;q/n] vijk/k] uQjr ,oa VwVs gq, 

fookgksa ds }kjk lekt ls fj'rk rksM+k ;g lekftd vyxko (social 

alienation) foPNsn] nwjh ¼mRifRr 3%12] 4%8½ gqvk !
   



r`rh;] euq"; us viuk laca/k Lo;a ls rksM+k vius gh ekufld ruko 

fuEurk dk fopkj vkfn ds }kjk] bls ekufld vyxko (psychological 

alienation) foPNsnu dgrs gSa A 
¼mRifRr 3% 10] jksfe;kWa 7%10] 15%20 f;eZ;kg 17% 9½

 pkSFkk euq"; us viuk laca/k izd`fr ls rksM+k tks fd mlls izxfr ;k 

vkS|ksfxdj.k vkfn ds uke ls izkdf̀rd vlarqyu (cosmological 

alienation) ds fy;s ftEesnkj jgk A



Conscious

Sub
Conscious

मािलसक तिाव, अशाजती, धबख, पबरािा अिबभव, 
धबष्िात्मा के सम्पकु, भायािक ववचार आिी।   

मिबष्य का ह्रबिय/मािलसक  सजतबिि
Mat!5:8

Jer 17:9

Rom 7:17, 1:29-32



The  fallen   nature   Nature of man
मनुष्य की प्तिती (a Broken Mirror)
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SPIRITUAL  ALIENATION
आत्मीक दिछेिन
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PSYCHOLOGICAL  ALIENATION
मानदसक दिछेिन



SSIN
HOLINESS  OF  GOD (Isa.6:3)
RIGHTEOUSNESS OF GOD 
(Hab.1:13)
JUSTICE OF GOD  (Ps.97:2)

Man is a sinner 
by nature (Eph.2:3)
and by actions  (Rom.3:23)

Penalty of Sin 
Spiritual Death : (Eph.2:1)
Physical Death: (1 Cor.15:22)
Eternal Death: (Rev.20:1-14)

Sinful Man
(Gal.3:22, 
Isa.59:2)

HOLY GOD
(Rom.2:11-12)

BARRIER OF SEPARATION



izHkq ;h'kq elhg bl VwVs gq, fj'rksa dks 

vius dzwl dh e`R;q ds }kjk lq/kkjus ds fy, 

vk;s izHkq ;h'kq elhg us gesa m)kj fn;k gS tks 

fd pkjksa rjQ fj'rksa dks lq/kkjrk gS A



What is Repentance?  पश्चाताप क्या है?
▪ "Repent" means to change one's mind, thought, purpose, views regarding 

a matter; it is to have another mind about a thing.   Viz. Prodigal son 
(Lk.15:11ff)  and Publican (Lk.18:9-14).

"पश्चाताप" का अथ ुहै हमारे मि, ववचार, उद्िेश्य, दृन्ष्िकोर् को र्िििा; 
यह ककसी चीज के र्ारे में िसूरा मि रखिा है। Ex. उडाऊ पबत्र (Lk.15:11ff) 
चबींगी िेिे वािा (Lk.18:9-14)।
▪ Repentance is a heart broken for sin and a break from sin also.
पश्चाताप पाप के लिए हिि िूििा है और पाप से मबन्क्त भी पािा  है।
▪ Repentance is simply returning to the Lord from our sinful ways. Prophets 

right from Isaiah to Malachi, speak of return to the Lord, leave your sinful 
ways. 

पश्चाताप का अथ ुकेवि अपिे पाप से छब िकारे के िीये  प्रभब के पास िौििा 
है। यशायाह से िेकर मिाकी तक के भववष्यवक्ता, प्रभब के पास िौिि,े 
अपिे पापी रास्त ेछोडिे की र्ात करत ेहैं।



▪ It is a crisis with a changed experience. 

यह एक र्ििा  हबवा  अिबभव है।
▪ Godly repentance brings Salvation.  A person is 

saved or not is known by his acts of repentance. 

ईश्वरीय पश्चाताप उद्धार  िाता है। कोई व्यन्क्त 
र्चाया िाएगा या िहीीं, यह उसके पश्चाताप के  
अिबभव से िािा िाता है।
▪ Without repentance there is no forgiveness of sins. 

पश्चाताप के बर्िा पापों की क्षमा िहीीं होती।
▪ An unforgiven sinner cannot have salvation or 

salvation experience. 

एक क्षमा ि ककये गये पापी को उद्धार का अिबभव 
िहीीं लमि सकता है।



Why Repentance is required पश्चाताप क्यों जरूरत है?  
• The burden of the heart of God, and His one command to all men 

everywhere, is that they should repent.
परमेश्वर के हृिय का र्ोझ, और हर िगह सभी मिबष्यों के लिए उसकी एक 
ही आज्ञा है, कक उजहें पश्चाताप करिा चाहहए।
• Peter replied, “Repent and be baptized, every one of you, in the name of 

Jesus Christ for the forgiveness of your sins.   (Acts 2:38)
पतरस िे उिर हिया, “पश्चाताप करो और तबम में से हर एक अपिे पापों की 
क्षमा के लिए यीशब मसीह के िाम पर र्पनतस्मा िे।
• In the past God overlooked such ignorance, but now he commands all 

people everywhere to repent. Acts 17:30).
इसलिये परमेश्वर आज्ञािता के समयों में अिाकािी कर के, अर् हर िगह सर् 
मिबष्यों को मि कफरािे की आज्ञा िेता है
• John the Baptist began said: “Repent, for the Kingdom of  Heaven has come 

near” (Matt.3:1-2) 1 यूहजिा र्पनतस्मा िेिेवािा कहा: मि कफराओ; क्योंकक 
स्वग ुका राज्य निकि आ गया है।



▪ When Jesus sent forth the twelve and the 
seventy messengers to proclaim the good news 
of the Kingdom of Heaven, He commanded 
them to preach repentance (Lk.24:47; 
Mk.6:12).

िर् यीशब िे स्वग ुके राज्य की खबशखर्री सबिािे 
के लिए र्ारह और सिर ितूों को भेिा, तो उसिे 
उजहें पश्चाताप का प्रचार करिे का आिेश हिया।
▪ “Repent, then, turn to God, so that your sins 

may be wiped out” (Acts 3:19)  - Peter
कफर मि कफराओ, परमेश्वर की ओर कफरो, कक
तबम्हारे पाप लमि िाएीं - पतरस
▪ Without Repentance, there is no forgiveness of 

sins. 
पश्चाताप के बर्िा पापों की क्षमा िहीीं होती।



How do you repent ?
▪ Repentance is a divine gift. The very Gospel which calls for 

repentance produces the repentance. 

पश्चाताप एक हिव्य उपहार है. वही सबसमाचार िो पश्चाताप का 
आह्वाि करता है, पश्चाताप उत्पजि करता है।
▪ The people of Nineveh repented when Jonah spoke of 

impending God’s wrath upon them (Jonah 3:5-10).

िर् योिा िे िीिवे िोगों पर परमेश्वर का क्रोध आिे की र्ात 
कही तो िीिवे के िोगों िे पश्चाताप ककया।
▪ I will be sorry for my sin.  I will declare mine iniquity (Ps.38:18).

मबझ ेअपिे पाप पर पछतावा होगा. मैं अपिे अधम ुकी घोर्र्ा 
करूीं गा।



▪ Let the wicked forsake his way and the unrighteous man his 
thoughts and let him return unto the Lord (Prov.28:13; Matt.3:8-
10).

िबष्ि अपिा माग ुऔर अधमी अपिे ववचार त्याग िे, और प्रभब के 
पास िौि आए।
▪ It is not enough to turn away from sin, but we must turn unto 

God. 

पाप से ववमबख होिा पयाुप्त िहीीं है, र्न्कक हमें ईश्वर की ओर 
मबडिा होगा।



Results of Repentance: 
1) स्वर्ा में आनंद होर्ा: 
मैं तबमसे कहता हूीं कक उसी प्रकार स्वग ुमें एक पश्चाताप करिे वािे पापी के 
लिए उि निजयािरे् धमी व्यन्क्तयों की तबििा में अधधक आिींि मिाया िाएगा 
न्िजहें पश्चाताप करिे की आवश्यकता िहीीं है (Luke 15:7,10)।
2) पश्चाताप से व्यक्क्त को क्षमा और पापों की क्षमा ममलती है।  

 ईश्वरीय पश्चाताप के मादयम से, एक व्यन्क्त अपिे सभी वपछिे पापों के 
लिए क्षमा और भववष्य के िीवि के लिए क्षमा की आशा प्राप्त करिे के योग्य है 
(Isa.55:7; Acts 3:19)
3)   पश्चाताप करने वाले व्यक्क्त को पववत्र आत्मा प्राप्त होती है।
पतरस िे उि से कहा, मि कफराओ, और तबम में से हर एक अपिे अपिे पापों 
की क्षमा के लिये यीशब मसीह के िाम से र्पनतस्मा िे; तो तबम पववत्र आत्मा का 
िाि पाओगे। (Acts 2:38).



मिबष्य  की  न्स्थती (र्ििा हबआ)

txr 

ls 

esy 

feyki

ijes'oj ds lkFk esy feyki

vU;ksa 

ds 

lkFk 

esy 

feyk

i

Lo;a ds lkFk esy feyki 



1- ijes'oj ds lkFk esy feyki 2dq:  5%19 dqy 1%19 

{keknku bfQ 1%17% 1Jn.1%9 jksfe 3%24&26
2- ijes'oj ds lUeq[k U;k; %jksfe 15%10&11

3- vU;ksa ds lkFk esy feyki  %bfQ 2% 14&16] ywd 10%27

4- Lo;a ds lkFk esy feyki % u;k tUe ;gqUuk 5% 23

5- u;h l`f"V    2 dq: 5% 17 

6- txr ls esy feyki  % u;k vkdk’k, u;h i`Foh tks fd 

izHkq ;h’kq elhg us izfrKk dh



Conscious

Sub
Conscious

Behold !  All things have become new
               िेख़ो सर् िये हबवे है।

मिबष्य का ह्रबिय/मि (पररवनततु)

Jn.3:3,5

2 Pet 1:4, Gal 4:6

2 cor 5:17, Jam 5:14-15

Jn.10:10



ifo= 'kkL= ds vuqlkj lqlekpkj dk vFkZ elhg ;h'kq dh ?kks"k.kk 
djuk viuh mifLFkfr }kjk] opu }kjk vkSj ifo= vkRek ij fo'okl djrs 
gq, /keZ'kkL= dk mi;ksx djds elhg ;h'kq ds f'k"; cukuk( vkSj dyhfl;k 
ds ftEesnkj lnL; cukukA  Mk- fcYyh xzkge

 ifo='kkL= ds vk/kkfjr dyhfl;k 
1- lqlekpkjh; & ijes'oj dk opu uwru ,oa    

 lq/kkj

2- lkoZHkkSfed & opu laiw.kZ] lkoZHkkSfed 

 leLr ekuo tkfr ,oa lkjs txr ds fy,

3- peRdkjh; &tks ifo=kRek ds 'kfDr ij fuHkZj gSaaa A



कलीमसया के प्रमुि काया:
सुसमाचार के प्रचार इस प्रकार होना है।

▪  Culturally  relevant.    साींस्कृनतक रूप से प्रासींधगक हो।
▪ Contextualized  properly  उचित ढंग से सन्दचभित चकया गया है
▪  Comprehend  simply (Easily understandable) 
 सरिता से समझें (आसािी से समझिे का योग्य)

▪  Balanced – highlighting  Sin, Salvation, eternal life  and the cost of 
discipleship.

    सींतबलित - पाप, उदिार, अिींत िीवि और लशष्यत्व की कीमत पर प्रकाश
डाििा।



For more details, please contact:  K. Ravikumar,  
Mob.8986873994, Email: katiravikumar@gmail.com
For PPT- www.katibibletitbits.com

May the Lord help us to be a good 
Witness

mailto:katiravikumar@gmail.com
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